COBPEMEHHAA

HUM KOCMETHMYecKuXx cpencts “Maybelline”
Maybe she was born with it, maybe it is “May-
belline” (roBOPUTCSI O KpacoTe) sIBJISIETCS aJie-
TUYECKMM MEHTAaTUBHBIM BBICKA3bIBaHUEM,
coJiepalliMM cjiabyro IU3bIOHKIIMIO. JlaHHOe
BBICKA3bIBAHWE TIPEIITOIAraeT BO3MOXHOCTD
OIHOBPEMEHHOMW MCTUHHOCTH 00X ITPOITO-
sunuit. Ilpuuem nponosuuus Ber mooxceme
cmamp Kpacueoil, ecau 0Oydeme NoAb306amMbCs
Kocmemurou “Maybelline” sKcrmmipoBaHa,
HO He TpebyeT 06oCHOBaHUS aprymeHTa. Ta-
KUM 00pa3oM, MEHTATUBHI SIBISTIOTCS dPdek-
TUBHBIM MHCTPYMEHTOM MaHUIYJISILIUM, OCO-
0eHHO B c(epe pexiiaMbl TOBApOB W YCIVT,
HE MMEIOIINX BBIPAXKEHHOTO KOHKYPEHTHOTO
MperMYyIIeCTBa.
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Mentative expressions pragmatics in
the advertising communication

There are shown the pragmatic advantages
of mentative expressions usage in advertising
communication. There is revealed the nature
of mentative expressions and their production
method. There is also taken the attempt to
make a scheme of unsubstantiated argument
to the listener’s mental model.

Key words: mental model, mentative, modality,
advertisement, linguistic portrait.

TEOPUA SA3BIKA
FO.M. CYJIEHMAHOBA
(Openbype)

O KOMIIOHEHTAX ACCEPTUBHOW
PEYEBOM MHTEHIUN

IIpeocmasnenvt npumepol aAccepmuUBHbIX PeHesbix
aKmoe, 6bls6AeHHbIX 6 npouszeedenusx Jicelin
Ocmun, npusooumcs ux KAaccugpukayus no
KOAU4ecmey KOMIOHEHMOE peesoil UHMEeHUUU.

C 00—
KriloueBble crosa: dccepmueHbie peuesnie
aKmol, NEPCyasueHas UHMEHYUS, COOCMECHHO-
KOMMYHUKQMUBHAS UHMEHUUS, UHDOPMAMUEHASL
UHMEHYU.

B coBpeMeHHOIl JIMHTBUCTUYECKOW Ha-
YK€ 3HAUMTEJbHO BO3POC MHTEpPEC K M3yue-
HUIO CPEACTB BBIPAXKEHMST Pa3IMYHbBIX UHTCH-
LIMOHAJIBHBIX COCTOSTHUM yJaCTHUKaAMM Bep-
banbHOU MHTepakiuuu. [Ipu 3TOM B KauecTBe
OCHOBHOTO CPEICTBa BBIPAXXEHUSI HAMEpPEeHUsI
OIpeeICHHOTO BUa BHICTYIIAeT BbICKA3bIBa-
HUE, SBISIONIEECS TMPOIYKTOM COOTBETCTBY-
fouiero peueBoro akra [1]. Takum oGpasom,
MOXHO YTBEPXIaTbh, UYTO CPEACTBOM BbIpake-
HUsI UHTCHIIMU YTBEPXKICHUS Ha IMMOBEPXHOCT-
HOM YPOBHE SIBJISIETCSI ACCEPTUBHbBINA PEUYEBOU
aKT.

M3BecTHO, YTO OCHOBHOI 3a1aueil mpoay-
LIEHTa TpPU IOPOXKIEHUH COOTBETCTBYIOLLETO
BBICKA3bIBAHUS SIBJISIETCS SKCIUTMKALIMSI KOM-
MYHMKATUBHOI'O HAMEPEHUS JUISl JOCTMKEHUSI
IUTAHUPYEMOTO  TepPJOKYTUBHOIO 3 deKTa.
IIpu sTOM cpeacTBamMu BBIPAXKEHUSI Hamepe-
HUsI TOBOPSIIIETO MOTYT CTaTh MephopMaTUB-
Has (popmysia U pa3IuyHbIe BUAbI KOMMEHTA-
pUEB, COIYTCTBYIOLIMX (haKTUUYECKOI MHPOP-
Manuu. [Torarue nepdopmatrBa (0T Cp.-JarT.
performo — me#icTBYI0) OBLIO BIIEPBBIC BBEACHO
aHTIUcKUM TUHTBUCTOM JIXK. OcTmHOM [4],
CaMo Xe sIBJIeHUE ObIJIO OMKMCAHO e11le pPaHbliIe
B paborax D. Kommuznepa n O. benBeHucra
[3]. HekoTopble JTUHIBUCTBI PA3AeasioT Mep-
(opMaTMBHBIE TJATOJIBI HA JBE MOATPYMIIHI B
3aBUCUMOCTH OT COIIUATbHBIX TTOCIEACTBUIA, K
KOTOPBIM BeACT X YIOTPeOICHNE B BhICKA3bI-
BaHMMU [2]: «cabble», IPOSICHSIONINE HaMepe-
HUSI TOBOPSIILIETO, ONMKMCHIBAIOIIME KaK OH I10-
JaeT UH(OpPMaLIMIO; «CUJIbHBIE», MTPOU3HECe-
HUE KOTOPBIX BJICUET 3a COOOI COLMaTbHbBIE U
IOpUanYEeCKre MOCAeACTBUS [S].

MoxHO cka3aTh, YTO [IaHHOE pas3zieie-
HUE SIBJISIETCS] peJIEBAaHTHBIM W IJIsI IJIaroJioB
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accepTuBHOro psiaa. Hampumep, accepTun-
HBII T71aron to disclaim OTHOCUTCSI KO BTOPO-
My TUILy IepdOpPMaTUBOB, T.K. aKT OTPULIAHUS
BHOCHT OIIpe/ieJICHHbIe U3MEHEHUsI B CJIOXUB-
LIYIOCS KOMMYHUKATUBHYIO cuTyauuo. [Ja-
rOJ1 t0 accentuate OTHOCUTCS K IIEPBOMY THILY,
T.K. HUKAKMX HEIOCPEACTBEHHbIX W3MEHE-
HUI TIpOM3HECCHME HaHHOTO TepdopmaTu-
Ba B CHTyallMI0 KOMMYHUKAIIMM HE BHOCHT,
a JIMIIB TIPOSICHSIET HaMEPEHMST TOBOPSIIETO,
BBIIE/ISIS 3HAYUMOCTD ITOCJICAYIOIIEro BBICKA-
3bIBaHUS UISI TIpOMylleHTa. TakuMm o0pa3oMm,
B TPYIIIIE acCEPTUBHBIX Mep(HOPMATUBOB MbI
MOXEM BBIICJIUTD JIBE TOATPYIINLL: cl1adble (to
announce, to inform, to accentuate, to assure,
to assert) u cuibHbIe (to disclaim, to attest, to
notify, to witness, to confirm, to proclaim, to
declare) [5].

HyXHO OTMETUTb, UYTO CYILECTBYeT He-
CKOJIbKO KJ1accuUKaLUl UIUTOKYTUBHBIX aK-
TOB, BBIIIOJIHEHHbBIX 110 Pa3HbIM OCHOBAaHUSIM
U PACKPLIBAIOLIMX C Pa3HbIX CTOPOH IPUPO-
Iy SIBJICHWST WIJTOKYLIMY B JTWHTBUCTHKE. [1pn
9TOM JIOCTAaTOYHO MHOTOYUCIICHHYIO TPYIIILY
WUTOKYTUBHBIX aKTOB TIPEJCTABIISIIOT PeUeBbIe
JIEWCTBUS, comepXKalllie acCepTUBHBIC IJIaro-
sipl. OmHaKo, M3yyasi pa3jIMyHble MOAXOAbI K
Ki1accudukaly pedyeBbIX aKTOB, Mbl OOHa-
PYXWJIM, YTO NAHHBIC IJIarojbl MOTYT TIpH-
CYTCTBOBaTb HE TOJbKO B yKa3aHHOM KJlac-
ce aKTOB-YTBepxXaeHUi. Kak 1 OOJIbIIMHCTBO
AHIVIMIACKUX IJIarojIoB, WUIOKYTUBHbBIE IJIaro-
JIBl SIBIISIIOTCSI MHOTO3HAUHBIMM, T.€. MMEIOT
HECKOJIbKO MparMaceMaHTUYeCKUX 3HAYCHUI,
a 3HAYUT, MOTYT HOMHUHMPOBATh HECKOJbKO
peueBbIX HamepeHuil. Tak, CYLIECTBYIOT WJI-
JIOKYTUBHbIE IJIaroJibl, KOTOPbIE BXOAST TOJIb-
KO B Kjacc acceptuBoB. MX MOXHO ompene-
JINTh KaK COOCTBEHHO TJIATOJBI YTBEP KICHMUS
(to assert, to affirm, to confirm, to assure, to
state, to suppose). I assure (accepTuB) you it is
not in my power, “We are all unanimous in that
wish, I suppose (acceptuB),” said Flinor, “in
spite of the insufficiency of wealth” |6].

CyIlIeCTBYIOT WJUIOKYTMBHbBIC IJIaroJibl,
KOTOpPBIE BXOIAT KaK B KJIACC aCCEPTUBOB, TaK
U B IpYTU€ KJIAcCChl, B CUJIY OOJaaaHusl ABYMsI
WUIOKYTUBHBIMU (DYHKIIUSIMU, OJHA U3 KOTO-
PBIX SIBJISIETCSI JOMMHMPYIOLIE B 3aBUCUMO-
CTU OT KOHTEKCTa. [J1arojibl Apyrux KJIaccoB,
KCIOJIb3yeMbIe [IJIs1 peaau3alyd acCePTUBHOM
MHTEHLUMMU, Mbl HA30BEM CHUTYaTUBHO YTBEp-
JMIUTETHbHBIMUA (KOCBEHHO acCepTUBHBIMM) (tO
declare, to remark, to know, to answer, to tes-
tify, to believe, to illustrate, to swear, to men-
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tion, to agree, to approve, to postulate, to
mean, to call, to understand, define, to ex-
plain, to witness, to comment, to consider, to
note u ap.): Do but look, mamma, how sweet!
I declare (accepTtuB) they are quite charming; |
could look at them for ever |6]; I declare (ne-
KJapaTuB) my innocence (in the court); “I can
answer (MOIQJIbHO-MHTEHIIMOHAJIbHBIN accep-
TIB) for it that Miss Dashwood’s is not”, said
Mrs. Jennings, laughing heartily, “for he is one
of the modest, prettiest behaved young men I ever
saw” (Tam xe); We are not on friendly terms,
and it always gives me pain to meet him, but [
have no reason for avoiding him but what I may
proclaim (mMo0anbHO-uUHMeEHYUOHANBHYII accep-
mus) before all the world, — a sense of very great
ill-usage, and most painful regrets at his being
what he is [7].

YuuTeiBasi Bce BbIlIECKa3aHHOE, MOX-
HO MPEANOJIOXUTh, YTO ONpeAcSecHUEe TNpHU-
HAJUIEXXHOCTU WUIOKYTUBHBIX TJIATOJIOB K
KaKOMy-JTM0O OTpeneIeHHOMY KJIacCy SIBIISI-
€TCSI JIOCTAaTOYHO 3aTpyAHUTENbHBIM. Kpome
TOTO, WHTEHIIWSI YTBEPXKICHUS MOXET ObITh
BBIpaXkeHa KaK Ha IMTOBEPXHOCTHOM ypOBHE (C
TTOMOIIBIO Tep(OPMATUBHOTO TJIarojia U KoM-
MEHTapus), TaK M UMILTAIUTHO. Hampumep:
Certain it is, that the living became vacant two
years ago, exactly as I was of an age to hold it,
and that it was given to another man; Very true,
indeed, — and now, my dear Jane, what have you
got to say in behalf of the interested people who
have probably been concerned in the business?—
Do clear them too, or we shall be obliged to think
ill of somebody (Tam xe); “There is no saying”
replied Harriet rather solemnly [8].

OnHako TpaBWIbHAS IKCIUIMKALIMS WILIO-
KYTUBHOW WHTEHIIMU SIBJISIETCS] HE €IMHCTBEH-
HBIM YCJIOBHEM YCITEIITHO KOMMYHUKAITUH, T.K.
BBICKA3bIBaHME TIPOMYILIEHTA MMEET HECKOJIbKO
WHTEHUIMOHAJIBHBIX COCTABJISIONINX:

1) peyeBast MHTEHLIUS;

2) arrpakims (BepOasibHast / HeBepOasibHas );

3) undopmaTMBHaAsA MHTEHUMS (Hamepe-
HME COOOIIEHUsT TOTEHLIUATbHBIM TOBOPSI-
IIMM HOBOW WJIM YXe M3BeCTHOW HMHbOpMa-
LMK, OTpaXxalollleil onpeaeseHHyo hakTuye-
CKYIO CUTYallUIo);

4) coOCTBEHHO KOMMYHMKATUBHAsl WH-
TeHUMsI (HaMepeHHe COOOIIEeHUSI O HaMepe-
HMU TI0 OTHOWICHUIO K (DakTy, MpencraBieH-
HOMY MH(MDOPMATUBHOI MHTCHIINEH);

5) WUIOKYTUBHASI UHTEHIIUS;

6) rmepcyasvBHasi MHTEHIUST (HamepeHue
yOeIUTh MOTeHIINATIBHOTO CITYIIAIOIIETO B UC-



KPEHHOCTH CBOEr0 HAaMEpPEeHHUs IO OTHOIIE-
HUIO K (akTy);

7) pesyabTaT 1 (peanmmusamus B KOHKpPET-
HOM PEUeBOM aKTe);

8) pesynbTaT 2 (IOCTIKeHUE/HEIOCTIKE -
HUE TaK Ha3bIBAEMOIO IE€PJIOKYTUBHOTO (-
dexkra) [1].

AHanm3upyst acCepTUBHBIC BHICKA3bIBAHUS
B COOTBETCTBUU C JAHHOW MOJENbIO, MBI BbI-
SICHWJIM, YTO HE BCE MHTCHIIMOHAIbHBIE KOM-
TTOHEHTBI MOTYT OBITh 9KCTUIMIIUTHO BhIpaxKe-
Hbl B TIpelesiaXx OIHOIO0 PEeYyeBOro akra, 4To
00YCIIOBIIMBAETCsI XapaKTepHBIMU OCOOEHHO-
CTSIMU KaX/I0li KOHKPETHOM KOMMYHMKATHUB-
HOM cUTyalluu, a Takxke (haKTOpaMu, BIIUSIO-
LIMMM Ha pealn3alvio peyeBoro aeiicTeus. B
COOTBETCTBUU C 3TUM MOXKET OBITh IIPEIIOXKE-
Ha clieAylolast Kjaaccu@uKalms acCepTUBHBIX
peYeBbIX AaKTOB IO KOJIMYECTBY KOMIIOHEHTOB
pEYEBO UHTEHIIMU.

1. AccepTUBHBIE aKThl PeUU C peain3alk-
el Bcex mpex KOMIIOHEHTOB peuyeBOi MHTEH-
uvu (aKThl C TIOJTHOW peajun3aiiueil WHTeH-
uun), Hanpumep: I can readily (miepcya3mB-
Hasl MHTeHIUsI) believe (COOCTBEHHO KOMMY-
HUKAaTUBHAsI UHTEHUMS), “answered he grave-
ly”, that reports may vary greatly with respect
to me (uHpopmatuBHast uHteHuus1) [7]; That
will never be, however (MH(OpPMaTUBHAsI WH-
TeHuMs1), I can perfectly (mepcyasuBHasi UH-
TeHUMs1) assure you (COOCTBEHHO KOMMYHU-
KaTuBHasi uHTeHUMS); And I am quite (riep-
Ccya3MBHasl UHTEHLIUsA) Serious too (MH(poOpMa-
TUBHas1 UHTeHIUs1), I assure you (COOCTBEHHO
KOMMYHHMKATHUBHAasl MHTeHLIs) [8].

2. AccepTuBHBIC peueBbIe aKThI C Peayy-
3alMeil 06yX KOMIIOHEHTOB WHTEHLUM, Ha-
npumep: Knightley has taken pity on poor little
Miss Smith!— Very goodnatured (mubopmaTuB-
Hast uHTeHINS), I declare (COOCTBEHHO KOM-
MYHUKATUBHAasl UHTeHUMs); I assure you (co0-
CTBEHHO KOMMYHUKaTUBHAasl MHTeHIUsA), Miss
Woodhouse, it is very delightful to me, to be re-
minded of a place I am so extremely partial to
as Maple Grove (MuHbOpMaTUBHAsI UHTCHLIMS)
(Tam xe); But, my dear sister, though the event
has proved you right, do not think me obstinate
if I still assert (COOCTBEHHO KOMMYHUKATUBHAsI
UHTeHUUS), that, considering what her behavior
was, my confidence was as natural as your sus-
picion (mH(GOpMaTUBHASI UHTeHIMsI) [7].

3. AccepTUBHBIE pEUeBbIC aKThl C peasu-
3anueil 00Hoe0 KOMIIOHEHTa WHTCHLWU, Ha-
npumep: It is more than I engage for (madop-
MaTuBHasg MHTeHIMs); Indeed (mepcya3mBHast
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unteHuus) I am. I shall entreat his pardon for
not having done it earlier [7].

Kak BUmHO U3 rnpejajiaraeMbIx BbIlIe MPHU-
MEpOB, MHOTHME aCCEPTUBHbBIE BbICKA3bIBAHUSI
comep:KaT OCOOBIi MHTEHIMOHAIBHBIN KOM-
TMOHEHT, YCWINBAIOIINI MJUIOKYTUBHYIO CUITY
pEUYeBOTO aKTa 3a CUET CBOEW TepCcya3suBHO-
ctu. CpencTtBaMM BBIpaKEHMSI JTAHHOTO WH-
TEHIIMOHAJLHOTO KOMITOHEHTa Ha ITOBEpX-
HOCTHOM YPOBHE MOTYT OBbITh Pa3IN4YHbIC UH-
TEHIIMOHAJbHbIE WMHTEHCU(UKATOPHI, KOTO-
pbIe YCJIOBHO MOXHO PAa3/IeIUTh Ha JABE TPYyI-
el [1]:

— o0lIMeE — UCIOJIb3YIOIIUECST B Pa3iny-
HBIX BUJIAX PEYEBBIX aKTOB, Hampumep: I do
promise ... ( npomuccuB); I do assure ... ( ac-
CepTUB);

— COOCTBEHHO aCCEepPTUBHbBIC — UCIOJIb3Y-
IollIMecs] TOJbKO B ACCEPTUBHBIX aKTax, Ha-
npumep: I may say with my blessing, that ... .

[MpoBeneHHBIT HAMU aHATN3 TIPUMEPOB,
cojiepXallnuX acCEPTUBHBIC BBICKA3BIBAHUS,
TTO3BOJISIET ClIeJIaTh BHIBOJ O TOM, UTO B CIIy-
yasgx peaau3aliu Ha TTIOBEPXHOCTHOM ypPOB-
HE BCEX TpeX KOMIIOHEHTOB OOIIel pede-
BOI MHTEeHLMU (MHGOPMATUBHOIO, Mepcya-
3UBHOI0, COOCTBEHHO KOMMYHUKATHBHOTO)
LIeJIb MPOIYyLIEHTa [JTOCTUTaeTcsl Hambosee
a¢pdpexTuBHO. Mcnonb3oBaHUE BCEX TpeEX
KOMIIOHEHTOB PEYeBOW WHTEHIUU MOMOra-
eT Oojiee MOJTHOMY BOCHPUSITUIO BBICKA3bI-
BaHWSI PELUUIIUEHTOM, a 3HA4YUT, CHOCO0-
CTBYET JOCTUXEHUIO TJIAHUPYEMOTO Tepso-
KyTUBHOTO 3 deKTa.
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About the assertive speech intention
components

There are given the examples of speech acts in Jane
Austen’s works, given its classification by speech
intention’s components quantity.

Key words: assertive speech acts, persuasive intention,
communicative intention, informative intention.

M.JI. XOXJTHHA
(Acmpaxans)

POJIb DTHO-U UHOKYJbTYPHOTO
®AKTOPOB B ®OPMUWPOBAHUUN
®PA3EOQJIOTNMYECKON
CEMAHTHUKU JTUCKYPCHUBHOIO
ITPOCTPAHCTBA «CBOEI'O»

U «9YXKOTO»

Pazeodsmcesa nonamus 3muoKyasbmypHo2o

U UHOKYAbMYPHO20 OUCKYPCUBHO2O NPOCMPAHCMEA

U 8blA6AAMCA OUCKYPCUBHYLL NOMEHUUAN
@paseonoeuneckoil cemanmuku 6 hopmuposanuu
onnosuyuu «ceoe» / «uyjcoe». Beodumcs nonsmue
UHMEPKYAbMYPHO20 OUCKYPCUBHO20 NPOCMPAHCIBA
Kak cpeobl, 6 npedeaax KOMopou NPoseAsemcs ces13b
CEeMaHmMuKy Gpazembl ¢ 2N1eMEHMAaMU «Ceoeil»

U <UYACOL» KYAbMYPOL.
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Krilouesble crosa: IMHOKYAbMYPHOE, UHOKYAbMYPHOE,
UHMeEPKYAbMmYpPHOe OUCKYDCUBHOE NPOCMPAHCMEO,
(paszeonoeuneckas cemanmuka.

JInanekTuka «CBOETro» — «4yK0ro» / «4uy-
JKOTO» — «CBOETO» OMpeJessieT NnpeacTaBIeHne
0 HEBO3MOXHOCTH CBECTH APYT K JAPYTY CBOIO
1 4YXYIO KOHLIeNToc(epsl, 4TO 00yCIOBIIBA-
€T HaJM4ue LIEJI0ro psiia OGMHAPHBIX OMNIO3U-
Ui, OOBEKTUBUPYIOLIUX AAHHYIO apXETUIH-
YeCKyl0 KaTeropuio: XHUBOE — MEPTBOE, YEJIO-
BEUECKOE — HEUEJIOBEYECKOE (3BEPUHOE, KOJI-
JIOBCKOE, [EMOHMYECKOe), IMpUHaIexaliee
KyJIbTYpe — MpUHAAIeXKallee MPUPOIe, OCBO-
€HHOE — HEOCBOEHHOE, MYXCKOE — KEHCKOe
n 1p. Ha ¢paseonornyeckom ypoBHE SI3bI-
Ka OIMO3ULIMS «CBOE — YyXO0e» IpeacTaBie-
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Ha JIOCTaTOYHO IIMpoKo. B 3aBHCcMMOCTH OT
BBIOPaHHOI IapagiurMbl OmKcaHus (paseo-
JIOTMYECKOTO MaTepuaja HayqYHOu peduiekcumn
MOABEPTAIOTCS pa3JIMYHbIE TPYIIIbI YCTONYM-
BBIX €IMHMUII.

C y4eToM COILIMOJIOTU3UPOBAHHOM CYIII-
HOCTW JTaHHOW OTIMO3WIINU, KOTOpas pac-
KPBIBAe€TCSI Yepe3 PacCMOTpeHHE OOBEKTOB
IMO3HAHUs KaK MMEIOIIMX OOLIeCTBEHHYIO
3HAYMMOCTb, IPOTUBOIOCTABIEHUE «CBOE —
YyyKO€» YJECHUTCS Ha TaKhe OIIMO3ULIKH,
KaK «4JIeH CEMbU — HE POJICTBEHHUK», «KOJ-
Jiera — IpeAcTaBUTeNlb APYroi npodeccun»,
«XPUCTUAHUH — WHOBEpell», «POBECHUK —
crapiie / MIadle 10 BO3PacTy», <«IPYT —
Bpar» u Ap. B pedeBoii mpakTUKe CMBICIO-
BBIMHU PEIpe3eHTaHTaMM Pa3JIMYHBIX CyOOTI-
NO3ULUN BHYTPU CEMAHTUYECKOU ONMO3U-
LIMA «CBOE — 4y>KO€» MOLYT BBICTYIATb €IM-
HUIIBI TUTIA 8000l He pa3zonbeulb — KaK Koul-
Ka c¢ cobakou (‘Ipy3bs’ — ‘Bparu’), MoA0KO
Ha eybax He 06coxno— mepmoill Kasauy (‘He-
OMBITHBIN® — ‘ONBITHBIN’), Ha 00HO AuUlYO, HA
00uH noKpoll — beaas 60pona, He OM MUPA ce2o
(‘TUIIeHHBIH MHAMBUIYAJIbHOCTU — ‘BbIIE-
JISTIOIIUIACS 4eM-JIM0O0 cpear OKpyKarolux’)
U MH. Ap.

B nwuuHOCTHOM nmuckypce BepOanmsa-
1IWsT OTIITO3UMIIMU «CBOE — YyXOe» CBsI3aHa C
MHOTOUMCJIEHHOM I'pyInmnoi ¢pa3eM ¢ COOT-
BETCTBYIOIIMMU KOMIIOHEHTaAMM C60U U 4y-
Jcoll, BBICTYIAIOIIMMU CMBICJIOBBIMM IICHT-
paMM WMIMOMATUYHBIX BBIpaxkeHmit. Ha-
MpuMep, B aHTOHUMUYECKHUE Mapbl 00beIM-
HSIOTCSL (ppaseMbl ceoum ymom (dcumo, pa-
bomamuw) — uyncum ymom (dcums, 006umocs),
CMOAMb HA CEOUX HO2AX — HO2U (PYKU) KaK 4y-
Jcue, Ha ceoll cmpax (U puck) — JCUmbv Yyicum
YMOM — PEIIPE3eHTAHThl CyOKAaTeTOpUM «IIPU-
Hajajexaumuii cede, MMEIOUIUN OTHOLIEHUE
K cebe — He CBOI, CBSI3aHHBINA C APYTUMU»;
(umems) ceoll yeon, ycume c8oumM 0OMOM —
(ckumamucs) no uyxcum yeaam (domam), ceoil
xneb — (ecmbv) uyscotl xnaeb, Ha ceou — 3a 4y-
JCOU cuem, CB0U A3bIK — UYHCOU A3bIK U ApP. —
pernpe3eHTaHThl CyOKaTeropum «COOCTBEH-
HBI — HECOOCTBEHHBIN»; cBOl Henosek, ceoll
6 docky, ceou bpam (napeuv), céoeeo Noas
s200a — uyxucovlili no Ayxy (no ckaady), uync-
Ovlil dywoil, 66imsv (Kazamocs) 4ydcum — pe-
MPe3eHTaHThl CyOKaTeropuu «OJIM3KUiA
NAJIECKUHN IO AYyXY».

B acrexre Teopuu MEXKYJIBTYPHOI KOM-
MYHUKallUM 3HAYMMOCTb TIPUOOpeTaeT pe-
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